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li n Odbor stavebnich a dopravnich Fizeni
°

N

VEREJNA VYHLASKA
OPATRENI OBECNE POVAHY
STANOVENI PRECHODNE UPRAVY PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Odbor stavebnich a dopravnich fizeni Magistratu mésta Zlina (dale jen "spravni organ"), jako pfisluSny
organ statni spravy ve vécech stanoveni mistni a pfechodné dpravy provozu na silnici II. a III. tfidy,
mistni komunikaci a vefejné pfistupné ucelové komunikaci podle ust. § 124 odst. 6 zdkona ¢. 361/2000
Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zdkont (zdkon o silniénim provozu),
ve znéni pozdéjsich predpist (ddle jen "zdkon o silniénim provozu"), na zdkladé¢ navrhu, ktery dne
2.9.2024 podala pravnicka osoba:

Zlinsky kraj, ICO 70891320, tfida Tomase Bati 21, 760 01 Zlin 1,
kterou zastupuje Dopravni znaceni Mana s.r.o., ICO 28273699, Kvétnd 1684, 769 01 HoleSov (déle jen
,.;navrhovatel),

po projedndni s dotéenym organem, tj. Krajskym feditelstvim policie Zlinského kraje, dopravnim
inspektordtem Zlin (déle jen "DI PCR Zlin") pod ¢.j. KRPZ-92712-3/CJ-2024-150506 ze dne 5. 9. 2024,
v souladu s ust. § 171 a nasledujici ¢asti Sesté zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni ad, ve znéni pozdéjsich
ptedpist (dale jen ,,spravni fad*), vydava opatfeni obecné povahy, kterym dle ust. § 77 odst. 1 pism. ¢)
zakona o silni€énim provozu v ndvaznosti na ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu

stanovi pirechodnou dpravu provozu

na pozemnich komun.: silnice ¢. 11/490, silnice ¢. 111/49016, silnice 111/49026; mistni komunikace —
ul. U Zimniho stadionu, namésti Prace, Breznicka, Vodni, Vavreckova,
Bratii Sousedikii, Pod Rozhlednou, Travnik, K Majaku, Zelena, Mostni;
veirejné pristupné ucelové komunikace — ul. Vavreckova, Desata, Dvacata, J.

A. Bati, Sedesata
v usecich: bliZe viz situace dopravniho znaéeni v priloze
v obci: Zlin
v terminu: od 14. 9. 2024, 7:00 hod. do 15. 9. 2024, 7:00 hod.
(cyKklisticky zavod: dne 14. 9. 2024, v dobé od 12:00 hod. do 17:00 hod.)
z davodu: poiadani kulturni a spoletenské akce ""DEN ZLINSKEHO KRAJE",

spocivajici v umisténi svislého dopravniho znaceni a dopravniho zafizeni, v rozsahu dle situaci
dopravniho znaceni, které jsou nedilnou soucésti tohoto opatieni obecné povahy, a dle niZe uvedenych
podminek.
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P¥i realizaci této pirechodné iipravy provozu na pozemnich komunikacich budou dale respektovany
nasledujici podminky:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Navrhovatel zajisti, aby byla vefejnost (véetn¢ podnikatelskych subjektii - napt. dopravcii hromadné
piepravy osob aj.) s dostate¢nym piedstihem prokazatelné€ informovana o pldnované akci, zejména o
souvisejicim dopravnim omezeni, o konkrétnim terminu (o konkrétni dobé) tohoto dopravniho
omezeni, o vedeni objizdnych tras apod., a to pomoci vhodné medidlni kampané¢.

Budou dodrZeny podminky uvedené v pisemném vyjadieni DI PCR Zlin pod &.j. KRPZ-92712-3/CJ-
2024-150506 ze dne 5. 9. 2024.

Ptechodna tiprava provozu na pozemnich komunikacich dle tohoto opatfeni obecné povahy nebude v
terminové kolizi s jinou akci (s jinou pfechodnou udpravou provozu) na predmétnych usecich
pozemnich komunikaci, nebude negativn€ ovlivnéna jinou akci (pfechodnou upravou provozu), ani
nebude negativné ovliviiovat jinou akci (pfechodnou tpravu provozu), kterd by méla vztah k danému
useku komunikace, napft. jiné zvlastni uZivani apod., popf. budou piipadné akce probihat v fadné
koordinaci.

Podminkou realizace této pfechodné Upravy provozu je umisténi pfechodné dpravy provozu na
ticelové komunikace, které nejsou vefejné pifstupné (&asti ul. Sedesétd a Vavretkova — viz situace
dopravniho znaceni v piiloze), a to jejich vlastnikem.

Podminkou realizace této pfechodné tdpravy provozu je existence stanoveni pfechodné upravy
provozu na navazujicim useku silnice 1/49 (dle pfiloZenych situaci dopravniho znaeni) vécné a
mistné piisluSnym spravnim dfadem.

Akce probéhne za ucasti dostatecného poctu clenti potfadatelské sluzby, tj. dostatecného poctu fadné
poucenych, zptsobilych a viditeIn¢ oznacenych osob tak, aby byla fadné zajiSténa bezpecnost
ucastnikti akce i osob neziucastnénych (divakd, kolem prochazejicich osob apod.), resp. aby byla
eliminovdna moZnost ohroZeni vefejného pofddku a bezpecnosti a plynulosti silniénfho provozu na
komunikacich v usecich, kde bude probihat dand akce. Cyklisticky zdvod bude soucasné probihat za
asistence hlidek Policie CR a Méstské policie Zlin.

Akce bude zahdjena a probéhne po umisténi stanoveného dopravniho znaceni a dopravniho zafizeni
(pfechodné tupravy provozu) a rozmisténi Clenli potadatelské sluzby a osob spolupracujicich na
zajisténi dané akce.

Bude provedeno fyzické a ucinné opatieni zamezujici pfimému projeti vozidla do uzavienych
(programovych) ¢asti komunikaci a prostor, a to napf. vhodnym umisténim dostate¢ného poctu
ucinnych objektii (city bloky, méstsky mobilidf — betonové kvétind¢e apod.) ve vjezdech do
uzavienych tsekt a prostor.

Cyklisticky zdvod bude probihat za plného silnicniho provozu (vyjma uzavienych usekil
komunikaci), pficemZ bude dodrZovan zdkon o silni€énim provozu. Pofadatel akce proto zajisti fadné a
kvalifikované pouceni kazdého ucastnika zdvodu o této skuteCnosti, zejména o povinnostech
vyplyvajicich ze zdkona o silni€énim provozu.

Dopravni znaceni této piechodné tipravy provozu na pozemnich komunikacich (zejména dopravni
znaceni vétSich rozmérd — napt. ,,¢. IP 22, ¢. IS 11a“, ,,¢. IZ 8a“, ,.¢. IZ 8b* aj.) nebude umisténo do
rozhledovych poli kifiZovatek, ptechodti pro chodce, komunikacnich napojeni (sjezd) apod., t.
v mistech, kde by toto dopravni znafeni tvofilo piekdzku potfebného rozhledu, popi. kde by
umisténim pfechodného dopravniho znaéeni doslo k jinému ohroZeni bezpecnosti silniéniho provozu.
Pfechodnd tprava provozu na pozemnich komunikacich bude realizovdna v souladu se zdkonem o
silnicnim provozu, s vyhlaskou ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozd¢jsich predpist, dale v souladu s platnymi TP 65 — Zasady pro dopravni
znaceni na pozemnich komunikacich (schvidleno MD-OPK ¢.j. 532/2013-120-STSP/1, s d¢innosti od
1. srpna 2013), a dile v souladu s platnymi TP 66 — Zasady pro oznaCovani pracovnich mist na
pozemnich komunikacich (schvidleno MD-OPK ¢.j. 21/2015-120-TN/1, s G¢innosti od 1. dubna 2015)
/dédle jen ,,TP 66°/. Dodrzena budou také piisluSnd ustanoveni vyhldsky ¢. 146/2024 Sb., o
poZadavcich na vystavbu, ve znéni pozd¢jsich predpist (déle jen ,,vyhl. ¢. 146/2024 Sb.*).

Ptenosné svislé dopravni znacky a dopravni zafizeni budou uzivany jen po nezbytné€ nutnou dobu, v
takovém rozsahu a takovym zplsobem, jak to nezbytn¢ vyZaduje bezpecnost a plynulost provozu na
pozemnich komunikacich nebo jiny dileZity vefejny zdjem (tj. do doby, neZ pominou divody, pro
které bylo dopravni znaceni a zafizeni umisténo).

Dopravni znaceni pfechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich musi byt odpovidajicim
zpusobem aktualizovdno v souladu s postupem akce a po jejim ukonéeni neprodlené odstranéno.

Za sniZené viditelnosti bude dopravni znaceni pfedepsanym zplisobem osvétleno pomoci vystraznych
svétel, zejména dopravni zatizeni ,,C. Z 2, a to v souladu s TP 66.
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16.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Provedeni schématu na dopravnich znackach ¢. IS 11a — ,Navést pred objizd’kou* bude odpovidat
skute¢né situaci, véetné vyznaceni sméru a pribéhu objizdné trasy a dalSich dopliujicich ddaji
(symbolu piislusné dopravni znacky s danou dodatkovou tabulkou apod.).

Cely prostor trasy zdvodu (v€etné prostoru zdzemi zdvodu) bude od okolniho prostoru oddélen
pomoci dopravniho znaceni (,,¢. B 1% ,,¢. B 30°) a vhodného dopravniho zafizeni (napf. pomoci
plastovych svodidel nebo dopravniho zédbradli apod.), aby bylo zamezeno vjezdu neopravnénych
vozidel a vstupu neopravnénych osob do uzavienych prostorti komunikaci, kde bude probihat dand
akce, pricemZ bude uZito pouze takové dopravni zafizeni, které bylo schvdleno pro uZiti na
pozemnich komunikacich.

Vjezd vozidel s povolenim KU do uzavienych tsekii dotéenych pozemnich komunikaci za dopravni
znackou ¢. B 1 — ,,Z4kaz vjezdu vSech vozidel v obou smérech” s dodatkovou tabulkou ¢. E 13 —
,»lext nebo symbol“ s textem ,,MIMO VOZIDLA S POVOLENIM KU* bude umo?nén na zakladé
povolent, jehoZ vzor je souédsti tohoto opatieni obecné povahy (viz ,,Vzor povoleni KU* v piiloze).
Vyse uvedené povoleni musi byt umisténo v daném vozidle, a to na dobfe viditelném misté za
prednim oknem vozidla. Pohyb viech vozidel (s povolenim KU) v uzavienych tsecich pozemnich
komunikaci bude probihat za maximalni pozornosti fidi¢i téchto vozidel, pti¢emZ rychlost jizdy
téchto vozidel nepiesahne rychlost chiize (max. 5 km/h), pfipadné bude jizda téchto vozidel zajisténa
jinou fadné poucenou osobou. NéleZzité pouceni fidich téchto vozidel o vySe uvedenych podminkach
pohybu vozidla v uzavieném dseku komunikace zajisti potadatel (navrhovatel).

Povoleni potadatele, na jehoZz zdkladé¢ bude umoznén vjezd vozidel do uzavieného useku pozemni
komunikace za dopravni znackou ¢ B 1 - ,Zdkaz vjezdu vSech vozidel v obou smérech® s
dodatkovou tabulkou €. E 13 — , Text nebo symbol® s textem ,MIMO VOZIDLA S POVOLENIM
PORADATELE®, bude udé&lovdno ustni formou, a to fadn& poucenou, zpusobilou a viditelné
oznacenou osobou (pofadatel), kterd bude pfitomna u kaZdé této dopravni znacky. Pohyb vSech
vozidel (s povolenim pofadatele) v uzavienych dsecich pozemnich komunikaci bude probihat za
maximalni pozornosti fidi¢a téchto vozidel, pticemz rychlost jizdy téchto vozidel nepiesdhne rychlost
chiize (max. 5 km/h), pfipadné bude jizda téchto vozidel zajisténa jinou fadné poucenou osobou.
Nalezité pouceni fidich téchto vozidel o vySe uvedenych podminkiach pohybu vozidla v uzavieném
useku komunikace zajisti potadatel.

Veskeré vjezdy z jinych komunikaci a sjezdt vyustujicich do uzavienych tisekti komunikaci (do trati
zavodu) budou fyzicky (nikoliv pouze vystraZznou paskou) uzavieny pomoci dopravniho znaceni ¢. B
1 — ,,Z4kaz vjezdu vSech vozidel v obou smérech® a pomoci dopravniho zatfizeni €. Z 2 — ,,Zabrana
pro oznaceni uzavirky (mimo pftijezdy a sjezdy potfebné pro fadny prib¢h a organizaci celé akce). U
kazdé této zdkazové dopravni znacky bude vZdy pfitomen clen potadatelské sluzby. Dopravni
zafizeni ,,¢. Z 2* bude uZito v takovém poctu, aby doslo k fyzickému zamezeni vjezdu (ptip. vstupu)
v celé §iti pozemni komunikace.

Dopravni znacky ,.C. IZ 8a - Zéna s dopravnim omezenim* a ,,¢. IZ 8b - Konec zény s dopravnim
omezenim* se symbolem svislé dopravni znacky ,,6. B 28 a s pfisluSnym textem (datum a cas
platnosti daného zdkazu), budou umistény s dostatenym pitedstihem, tj. min. 7 dni pied zacatkem
platnosti daného zdkazu zastaveni.

Na vsech piijezdech do usekd, kde bude dochdzet k zastavovani vozidel v souladu s ust. § 79 odst. 1
pism. m) zdkona o silniénim provozu, bude dile umisténo dopravni znaCeni ¢. A 22 — ,Jiné
nebezpeci” s dodatkovou tabulkou ¢. E 13 — | Text nebo symbol* s textem ,,POZOR PORADANI
SPORTOVNI AKCE*, piip. dopravni znadeni &. IP 22 — ,Zména organizace dopravy® se symbolem
svislé dopravni znacky ,.¢. A 22¢ a textem ,,POZOR PORADANI SPORTOVNI AKCE* tak, aby byli
Ucastnici silniéniho provozu s dostatenym piedstihem informovdani, Ze v dané lokalit¢ ¢i tseku
komunikaci probihd dand akce a miiZe zde dochdzet ze strany potadatell akce k zastavovani vozidel.
Dopravni znaceni, které méd vyznam jen v Casové omezené dobé (napf. jen v dob& kondni
cyklistického zdvodu apod.), musi byt mimo tuto dobu zruSeno zakrytim nebo odstranénim.

Pristup pé&sich k okolnim domtim a objektim bude zajistén. Komunikace pro pé€si, zajistujici pohyb
chodcti kolem tseku komunikace se zvlastnim uzivanim (resp. kolem uzavienych tiseki komunikaci),
budou v souladu s vyhl. €. 146/2024 Sb. upraveny tak, aby nedoSlo k ohroZeni bezpe€nosti silni¢niho
provozu (zejména chodcti).

Vstup pésich do uzavienych tsekd komunikaci pro pési — chodnikii (do trasy zavodu) bude zamezen
pomoci dopravniho znaceni ,,6. B 30“ a pomoci dopravniho zafizeni ,,¢. Z 2 na vSech zpevnénych
piistupech.

Prechody pro chodce, které by vedly do uzavieného tseku komunikace pro pési — chodniki (do trasy
zavodu), budou uzavifeny pomoci dopravniho znaceni ¢. B 30 — ,,Zdkaz vstupu chodct* s dodatkovou
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30.

31.

32.
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34.

35.
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37.

tabulkou €. E 13 — ,,Text nebo symbol* s textem ,,PRECHOD PRO CHODCE UZAVREN* a pomoci
dopravniho zafizeni ¢. Z 2 — ,,Zabrana pro oznaceni uzavirky*.

Objizdné trasy budou fadn¢ vyznaceny pomoci dopravniho znaceni ,.¢. IS 11b*“ a ,,¢. IS 11c*, a to
pouze po dobu uplné uzavirky silnice 11/490. VesSkeré komunikace na vyznafenych objizdnych
trasdch budou z dopravné technického a stavebniho hlediska upraveny (zbudovédny) pro zatiZeni a
rozméry vozidel vyplyvajici z provozu vozidel, pro které budou dané objizdné trasy vyznaceny.
Cinnosti souvisejici s uvedenou akci budou na pozemnich komunikacich realizovdny pouze v
prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a prichozi profil komunikaci s
béZznym provozem. Vozidla souvisejici s danou akci nebudou zaparkovana v rozporu s obecnou a
mistni Upravou provozu na pozemnich komunikacich.

Z dtvodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho provozu na pozemnich komunikacich miize spravni orgén z
vlastniho podnétu nebo z podnétu DI PCR Zlin stanovit dal§i dopravni znacky a dopravni zafizeni
nebo stanovenou pfechodnou upravu provozu zruSit. Doplnéni dopravniho znaceni dle pokynil
spravniho organu zajisti navrhovatel.

Pfechodnd udprava provozu bude realizovdna fyzickou nebo privnickou osobou, kterd md platné
opravnéni pro provadeéni téchto praci.

Bude uZito dopravnich znacek zdkladni velikosti, retroreflexnitho provedeni tfidy RA1. Technické
pozadavky na dopravni znafeni v€etné nosnych konstrukci budou odpovidat zvlastnim technickym
predpisim a dal$im souvisejicim predpisiim a normdm (dle § 62 odst. 6 zdkona o silniénim provozu).
Pfenosné svislé dopravni znacky této prfechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich budou
umistény v souladu sust. § 62 odst. 2 zdkona o silniénim provozu na cEervenobile pruhovaném
sloupku (stojanku). Dopravni zna¢ky budou umistény spodni hranou minimélné 0,6 m nad vozovkou.
Dopravni znaceni piechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich bude po celou dobu akce
udrZovano Cisté a piehledné. ZjiSténé zavady, nedostatky a odchylky od stanovené piechodné tupravy
provozu budou neprodlené odstranény.

Stalé dopravni znaceni, které by bylo v rozporu se znacenim piechodné tpravy provozu, bude v
souladu s TP 66 prekryto nebo Skrtnuto.

Po ukonéeni akce a preddni pozemnich komunikaci do uZivéni, budou dotéené pozemni komunikace
uvedeny do schvéleného stavu, véetné svislého a vodorovného dopravniho znaceni, které bude
uvedeno do stavu dle platného stanoveni mistni Gpravy provozu na pozemnich komunikacich.
Operativni zmény prechodné tupravy provozu na predmétnych pozemnich komunikacich, budou
nejprve konzultovany s DI PCR Zlin a se spravnim organem.

Toto stanoveni pfechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich nenahrazuje spravni
rozhodnuti vécné a mistné piislusného silni¢niho spradvniho tfadu vydané pro predmétné zvl4stni
uzivadni nebo uzavirku dotéené pozemni komunikace. Realizace ptfechodné upravy provozu je
podminéna existenci tohoto pravomocného rozhodnuti, pfi¢emz termin provedeni pfechodné tpravy
provozu bude v souladu s timto rozhodnutim.

Osazeni dopravniho znaceni zajisti navrhovatel. Za f4dné provedeni dopravné inZenyrského opatfeni
— odbornou montédz dopravniho znaceni podle tohoto stanoveni, jeho kontrolu a udrZzovéni po celou
dobu pfechodné dpravy provozu a v€asné odstranéni, véetné dodrzeni vySe uvedenych podminek
stanoveni je odpov&dnd pravnicka osoba Zlinsky kraj, tfida Tom4se Bati 21, 760 01 Zlin 1; kontaktn{
osoba: Ing. Lenka Sedldkova, tel. 731 555 075.

Odiivodnéni:

Dne 2.9.2024 podal navrhovatel ndvrh ve véci stanoveni pfechodné tpravy provozu na pozemnich
komunikacich na silnicich ¢. 11/490, ¢. 111/49016, ¢. 111/49026, na mistnich komunikacich — ul. U Zimniho
stadionu, namésti Prace, Bieznickd, Vodni, Vavreckova, Bratifi Sousedikd, Pod Rozhlednou, Travnik, K
Majéaku, Zelend, Mostni a na vefejné piistupnych ucelovych komunikacich — ul. Vavreckova, Desét4,
Dvacitd, J. A. Bati, Sedesitd v obci Zlin, spo¢ivajici v umisténi svislého dopravniho znageni a
dopravniho zafizeni v rozsahu dle situaci dopravniho znaceni, které jsou nedilnou soucdsti tohoto opatieni
obecné povahy, a to z diivodu pofadani kulturni a spoledenské akce "DEN ZLINSKEHO KRAJE".

V souladu s ust. § 77 odst. 2 a 3 zdkona o silni¢énim provozu projednal spravni organ navrh prechodné
tipravy provozu s dotéenym orgdnem, tj. DI PCR Zlin, ktery k ndvrhu pfechodné tpravy provozu vydal
pisemné vyjadieni pod ¢&.j. KRPZ-92712-3/CJ-2024-150506 ze dne 5. 9. 2024. Piipominky DI PCR Zlin,
uvedené ve vyjadreni, byly zapracovdny do tohoto opatieni obecné povahy.
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Vzhledem k tomu, Ze se jednd o stanoveni pfechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje dle ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu spravni orgdn ndvrh opatieni obecné povahy
a nevyzyva dotcené osoby k poddvani ptipominek nebo namitek.

Na zdkladé vySe uvedeného vydal spravni orgdn toto opatieni obecné povahy ve véci stanoveni
pfechodné tipravy provozu po projedndni s dotéenym orgdnem, tj. DI PCR Zlin, a to z diivodu pofddan{
kulturni a spole¢enské akce "DEN ZLINSKEHO KRAJE".

Pouceni:

Proti opatfeni obecné povahy nelze dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fadu podat opravny prostfedek. Dle
ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu nabyvé toto opatieni obecné povahy u€innosti pitym dnem
po dni vyvéseni vefejné vyhlasky.

Ing. Martin Hapak
referent odboru stavebnich a dopravnich fizen{
Magistratu mésta Zlina

otisk uredniho razitka

Priloha jako nedilna soucast opatieni obecné povahy:

6 x Situace dopravniho znaceni
1 x Vzor povoleni KU

Zasild se Magistrdtu mésta Zlina, odboru kanceldfe tajemnika, oddéleni vnitfnich sluZeb se Zadosti o
vyvéseni na dfedni desce po dobu 15 dni, o vyznaceni data vyvéSeni a sejmuti a o ndsledné vraceni
potvrzeného dokumentu spravnimu orgdnu. Ziroven zdddme o zvefejnéni pisemnosti zplsobem
umoziujicim ddlkovy piistup a o potvrzeni této skutecnosti.

VyveéSeno dne ........ccceceeeeveeennnne Sejmuto dne ......cceceeeveeeneenienieenne.
razitko a podpis opravnéné osoby razitko a podpis opravnéné osoby
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Obdrzi:
navrhovatel (dodejky):

Dopravni znaceni Mana s.r.o., IDDS: ckdzkyk
sidlo: Kvétna ¢.p. 1684, 769 01 HoleSov

dotéené organy:
Krajské teditelstvi policie Zlinského kraje, Dopravni inspektorat, IDDS: w6thp3w
sidlo: nam. T.G. Masaryka ¢.p. 3218, 760 01 Zlin 1

ostatni:

Statutarni mésto Zlin, nAmésti Miru ¢.p. 12, 760 01 Zlin 1

Meéstska policie Zlin (43, ESSL), SantraZiny ¢€.p. 3312, 760 01 Zlin 1

Zlinsky kraj, Odbor Kancelar hejtmana, Ing. Sedldkovd Lenka, IDDS: scsbwku
sidlo: tfida TomasSe Bati ¢.p. 21, 760 01 Zlin 1

Reditelstvi silnic Zlinského kraje, pispévkova organizace, IDDS: jjfsbqc
sidlo: K Majédku ¢.p. 5001, 760 01 Zlin 1

ufad pro vyvéSeni pisemnosti na Gfedni desce a podani zpravy o datu vyvéSeni a sejmuti:

Magistrat mésta Zlina, Odbor kancelafe tajemnika, oddéleni vnitinich sluZeb
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